


• тривала дія в минулому;

• повторювана дія у минулому;

• доконана дія в минулому;

• початок дії у минулому, намагання чи спроба її 
виконати (imperfectum de conatu)



– префікс, який ставиться на початку основи дієслова при
утворенні індикатива історичних часів (імперфекта,
аориста, плюсквамперфекта).

NB!!! Наголос у авгментованих формах не може
пересуватися до початку дієслова поза авгмент, хоча
зберігається правило акцентуації із загальною рецесивною
тенденцією наголошення особових форм дієслова.



Складовий авгмент Часовий авгмент

Дієслова, які починаються з 
приголосного

Дієслова, які починаються з 
голосного

ε- перед початковим 
приголосним дієслова

ε- + початковий голосний 
дієслова 

(за правилом контракції)

παιδεύω ἐ-παίδευον ἀ-γγέλλω
ἤ-γγελον < 
ε+ἀ-γγελον 



Дієслова, основа яких починається на приголосний звук,
отримують префікс ἐ- на початку основи.

παιδεύω "виховувати" > ἐπαίδευον "виховував"



1) Якщо основа дієслова починається на ῥ-, цей звук
подвоюється при додаванні складового авгмента:

ῥίπτω «кидати» > ἔρριπτον «кидав»
ῥήγνυμι «ламати» > ἔρρηξα «ламав»

2) деякі дієслова можуть мати авгмент ε- або η-:

βούλομαι «хотіти» > ἐβουλόμην / ἠβουλόμην «хотів»; 
δύναμαι «могти» > ἐδυνάμην / ἠδυνάμην «міг»; 
μέλλω «мати намір» > ἔμελλον / ἤμελλον «мав намір»



Первісна 
(початкова 

форма)
Перед голосним

Перед 
приголосним

Перед 
придиховим 

голосним

ἀμφι-
ἀνα-
ἀντι-
ἀπο-
δια-
ἐπι-

κατα-
μετα-
παρα-
περι-
προ-
ὑπο-

ἀμφ-
ἀν-
ἀντ-
ἀπ-
δι-
ἐπ-
κατ-
μετ-
παρ-
περι-
προ-
ὑπ-

ἀμφι-
ἀνα-
ἀντι-
ἀπο-
δια-
ἐπι-

κατα-
μετα-
παρα-
περι-
προ-
ὑπο-

ἀμφ-
ἀν-

ἀνθ-
ἀφ-
δι-
ἐφ-
καθ-
μεθ-
παρ-
περι-
προ-
ὑφ-



Первісна 
(початкова форма)

Перед голосним Перед приголосним

εἰς- (ἐς-)
ἐξ-

προς-
ὑπερ-

εἰς- (ἐς-)
ἐξ-

προς-
ὑπερ-

εἰς- (ἐς-)
ἐκ-

προς-
ὑπερ-

Первісна 
(початкова форма)

Перед 
голосним

Перед 
δ-, θ-, 
ν-, τ-

Перед
β-, μ-, π-, 

φ-, ψ-

Перед
γ-, κ-, 
ξ-, χ-

Перед  
ζ-, σ-

Перед 
λ-

Перед 
ρ-

ἐν-
συν-

ἐν-
συν-

ἐν-
συν-

ἐμ-
συμ-

ἐγ-
συγ-

ἐν-
συ-

ἐλ-
συλ-

ἐν-
συρ-



1) якщо префікс може самостійно виступати у ролі
прийменника, авгмент ставиться між префіксом і коренем:
εἰσβαίνω "входити" > εἰσέβαινον "входив"
προσβαίνω "наступати" > προσέβαινον "наступав" 
ὑπερβαίνω "переходити" > ὑπερέβαινον "переходив" 

2) якщо префікс не може самостійно виступати у ролі
прийменника, авгмент ставиться на початку слова:
δυστυχέω "зазнавати невдачі" > ἐδυστύχουν "зазнавав невдачі" 



3) якщо префікс закінчується на голосний звук, кінцевий звук
префікса перед авгментом зазнає елізії:
ἀνατέλλω "вирощувати" > ἀνέτελλον “вирощував”
ἐπιβαίνω "входити" > ἐπέβαινον “входив”

4) у префіксах περί- та πρό- кінцевий голосний звук перед
авгментом не зазнає елізії:
περιμένω “чекати” > περιέμενον “чекав”
προβαίνω “йти вперед” > προέβην / προὔβην “йшов вперед”



5) префікси ἐκ-, ἐγ-, ἐλ-, ἐμ-, συ-, συγ-, συλ-, συμ-, συρ-, συσ-
перед авгментом повертають собі первісну форму:

а) ἐκ- > ἐξ-:
ἐκβαίνω “виходити” > ἐξέβαινον “виходив”

б) ἐγ-, ἐλ-, ἐμ- > ἐν-:
ἐμπίπτω “падати” > ἐνέπιπτον ”падав”
ἐγγράφω “надписувати” > ἐνέγραφον “надписував”

в) συ-, συγ-, συλ-, συμ-, συρ-, συσ- > συν-:
συλλέγω “збирати” > συνέλεγον “збирав”
συμ-βαίνω “сходитись” > συνέβην “зійшовся”
συγκαλῶ “скликати” > συνεκάλουν “скликав”
συσκευάζω “готувати” > συνεσκεύαζον “готував”
συρρίπτω “з’єднувати” > συνέριπτον “з’єднував ”



6) якщо префікс зазнав елізії, дієслово вважається простим,
тому авгмент ставиться перед префіксом:

ἀμφιέννυμι “одягати” > ἠμφίεσα “одягнув”
ἐναντιόμαι “протидіяти” > ἠναντιούμην “протидіяв”
καθέζομαι “сідати” > ἐκαθεζόμην “сідав”
καθεύδω “спати” > ἐκάθευδον “спав”
κάθημαι “сидіти” > ἐκαθήμην “сидів”
καθίζω “садити” > ἐκάθισα “посадив”
ἐπίσταμαι “розуміти” > ἠπιστήθην “зрозумів”



7) деякі дієслова, складені з префіксами, що можуть самостійно
виступати в ролі прийменників, отримують авгмент на початку
слова і після префікса:

ἀνέχομαι “простягати” > ἠνειχόμην “простягав”
ἐνοχλέω “набридати” > ἠνώχλουν “набридав”
ἀνορθόω “виправляти” > ἠνώρθουν “виправляв”



8) якщо після префікса εὐ- стоїть приголосний звук чи голосний
η, ω, авгмент ставиться на початку слова:
εὐδοκιμέω “бути в пошані” > ηὐδοκίμουν “був у пошані”

9) якщо після префіксів δυσ-, εὐ- йде голосний звук, то він зазнає
подовження:
δυσαρεστέω “бути незадоволеним” > δυσηρέστουν
εὐαγρέω “мати вдале полювання” > εὐήγρουν



початковий голосний звук основи дієслів подовжується;
вважається, що часовий авгмент виникає з поєднання складового
авгмента ἐ- та початкового голосного звука за правилами
контракції чи без складового авгмента за правилами подовження
голосних звуків:

ἀκούω "слухати" > ἤκουσα "почув"



1) подовження початкового голосного звука основи відбувається за 
правилом контракції голосних звуків:
α- > η-: ἀγγέλλω "повідомляти" > ἤγγελον "повідомляв"; 
αι- > ῃ-: αἰτέω "просити" > ᾔτουν "просив";
ᾳ- > ῃ-: ᾄδω "співати" > ᾖδον "співав";
αυ- > ηυ-: αὐξάνω "збільшувати" > ηὔξανον "збільшував"; 
ε- > η-: ἐθέλω "хотіти" > ἤθελον "хотів ";
ει- > ει- / ῃ: εἰκάζω "зображувати" > ᾔκαζον "зображував"; 
ευ- > ευ- / ηυ-: εὑρίσκω "знаходити" > ηὕρισκον "знаходив ";
η- > η-: ἥκω "приходити" > ἥκον "приходив ";
ο- > ω-: ὀνομάζω "називати" > ὠνόμαζον "називав"; 
οι- > ῳ-: οἰμώζω "голосити" > ᾤμωζον "голосив"; 
ου- > ου-: οὐτάζω "ранити" > οὔταζον "ранив"; 
ω- > ω-: ὠφελέω "допомагати" > ὠφέλουν "допомагав"; 
ῐ- > ῑ-: ἱδρύω "розміщувати" > ἵδρυον "розміщував"; 
ῠ- > ῡ-: ὑβρίζω "бушувати" > ὕβριζον "бушував"



2) деякі дієслова із початковим голосним звуком, які
первісно починалися на F-, отримують складовий
авгмент:

ἄγνυμι "ламати" > ἔαξα
ἁλίσκομαι "потрапляти в полон" > ἑάλων 
ἀνοίγνυμι "відкривати" > ἀνέῳγον 
ὁράω "бачити" > ἑώρων 
ὤθέω "штовхати" > ἔωσα 
ὠνέομαι "купувати" > ἐωνούμην



3) десять дієслів із початковим ε-, перед яким колись
стояли приголосні звуки -σ, -F або сполучення -σF,
отримують авгмент ει- замість η-, що виник шляхом
контракції складового авгмента ε- та початкового звука
основи ε- після випадіння цих приголосних звуків:
ἐάω "дозволяти" > εἴων "дозволяв"; 
ἐθίζω "призвичаювати" > εἴθιζον "призвичаював"; 
ἑλίττω "крутити" > εἵλιττον "крутив"; 
ἕλκω "тягнути" > εἷλκον "тягнув"; 
ἕπομαι "йти слідом" > εἱπόμην "йшов слідом"; 
ἐργάζομαι "працювати" > εἰργαζόμην "працював"; 
ἕρπω "повзти" > εἷρπον "повз"; 
ἐρύω "тягнути" > εἴρυον "тягнув"; 
ἑστιάω "пригощати" > εἱστίων "пригощав"; 
ἔχω "мати" > εἶχον "мав" 



4) якщо дієслово починається зі сполучення εο-, то
авгмент отримує другий голосний звук:
ἑορτάζω "святкувати" > ἑώρταζον "святкував"

5) дієслова, які починаються з αυ-, οι- із наступним
голосним звуком, не отримують авгмент:
οἰακίζω "керувати" > οἰάκιζον "керував"



Презентна
основа

sg.
1.
2.
3.

-ο-ν
-ε-ς
-ε-(ν)

pl.
1.
2.
3.

-ο-μεν
-ε-τε
-ο-ν

Словникова 
форма без 

закінчення -ω

АВГМЕНТ

АВГМЕНТ + презентна основа + сполучувальні голосні -ε-/-ο-
+ активні закінчення історичних часів:



1.
2.
3.

ἐ-παίδευ-ο-ν
ἐ-παίδευ-ε-ς
ἐ-παίδευ-ε(ν)

1.
2.
3.

ἐ-παιδεύ-ο-μεν
ἐ-παιδεύ-ε-τε
ἐ-παίδευ-ο-ν



1.

2.

3.

ἦ / ἦν
ἦσθα
ἦν

1.

2.

3.

ἦμεν
ἦτε / ἦστε
ἦσαν



Минулий час недоконаного виду медіального та пасивного станів



АВГМЕНТ + презентна основа + сполучувальні голосні -ε-/-ο-
+ медіально-пасивні закінчення історичних часів:

singularis pluralis

1. -ο-μην 1. -ο-μεθα
2. -ου (<*ε-σο) 2. -ε-σθε
3. -ε-το 3. -ο-ντο



1.
2.
3.

ἐ-παιδευ-ό-μην
ἐ-παιδεύ-ου

ἐ-παοδεύ-ε-το

1.
2.
3.

ἐ-παιδευ-ό-μεθα
ἐ-παιδεύ-ε-σθε
ἐ-παιδεύ-ο-ντο


